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Hyrje

Fletorja e punés i shérben kontrollit té arritjeve té nxénésve né fushat pérkatése té programit
té Gjuhés shqipe 8. Kjo fletore vjen si njé zhvillim brenda paketés sé re kurrikulare t& mésimit té
gjuhés shqipe né shkollé. Ajo mbéshtet kété program pér njohjen dhe arritjen e kompetencave
kyce dhe atyre té fushés.

Cdo fleté pune e késaj fletoreje lidhet me arritjet e nxénésve pér konceptet: teksti letrar;
teksti joletrar; gjuha figurative dhe jofigurative; kultura, kritika e historia; sistemi gjuhésor, té
cilat realizohen népérmjet shkathtésive té komunikimit: té& dégjuarit e té folurit, té lexuarit, té
shkruarit.

Secila prej fletéve té punés mban té njéjtin titull qé éshté zgjedhur pér njésiné mésimore né
librin e nxénésit, né ményré qé pérdorimi i fletores té jeté sa mé i lehté si nga nxénésit, ashtu
edhe nga mésuesit.

Fletorja e punés mbéshtet librin né strukturén dhe pérmbaijtjen e tij dhe éshté njé dokument
autentik qé tregon pérparimin e nxénésve, pérmes té cilit ata vetévlerésohen dhe vlerésohen,
duke déshmuar arritjet dhe progresin e tyre hap pas hapi.

Si pjesé e paketés kurrikulare, kjo fletore u vjen nxénésve e bashkéngjitur me tekstin mésimor
dhe ka vlera njohése, kérkimore dhe zbatuese.
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Teksti letrar 7

Kush e solli Doruntinén?

@) Pérmes shembujve, shtjelloni disa karakteristika té baladés.

Pérshkrimi Pérshkrimi Detajet Pika kulmore
i ngjarjes i ndjenjave fantastike e ngjarjes
Shembull nga
balada
Shpjegimi

@) Pérgjigjuni me shkrim pyetjeve té€ méposhtme.
Cfaré dinit mé paré rreth késaj balade?

Cfaré mésuat rreth saj?

Cfaré doni té mésoni mé tej rreth késaj balade?

@) Shkruani pérshtypjet gé ju la fundi i baladés.




8 Teksti letrar
Ciklopi

@) Duke u nisur nga historia e Odisesé me Ciklopin, reflektoni mbi raportin e forcés fizike me
forcén mendore. Mé miré i forté apo i zgjuar?




Teksti letrar 9
Urtésia e popullit

Proverbat e méposhtme jané shkruar nga Naim Frashéri. Grupojini ato sipas tematikés.

Zemra gé éshté e géruar, kurdoheré éshté e Duaj motrén e véllané, béje zakon

gézuar. dashuring, duaj até gé ke pranég, edhe

Kush pérpiget e punon, gjithé punéti mbaron.  gjithé njeréziné.

Duaje atén’edhe mémeén, té jesh fatbardhé né  Pértonjési ésht’i mjeré, punétori e gjen

jeté. nderé.

Thuaj fljalén e miré, e b&j punén e mbaré. Mendo pa fol, mos thuaj ¢'do.

Génjeshtra kurré mos thuaj, e gjé s'ka té ngjaré.  Trupi shéndoshet me té punuar,
mendja ndritohet me té mésuar.

Lidh me vijé fjalét e urta qé jané sinonimike me njéra-tjetrén, pra kané kuptim té njéjté
ose té pérafért.

Eshté mé afér dera se qilari! Pula e fqginjit (e tjetrit) té duket paté.
Pula e botés té duket mé e majme. Eshté mé afér gusha se fusha.

Kroi i miré njihet né kohé té thaté. Peshku né det, tigani né zjarr.

Kush fle me genté, ngrihet me pleshta. E di veté gomari ku e vret samari.
Kusia mbi prush, thélléza né fushé. Mé thuaj me ké rri, té té them se cili je.
| zoti e di ku i pikon ¢atia. Miku i miré njihet né dité té véshtire.

Me cilin nga proverbat e méposhtém kuptojmé “kur s’ke mundési tjetér, pranon dicka mé
té keqe nga ajo gé déshiron”?
Kur s’ke pula, mos béj “ish”. Kur s'ke pula, pse hahesh me dhelprat?
Kur s’ke pulén, ha edhe sorrén. Mé miré njé vezé sot, se njé pulé mot.

Me cilin prej kétyre proverbave kuptojmé “mos u merr me puné gé nuk té pérkasin”?

Mos i shiko gunén, por shikoji punén. Mos shtjer kripé né gjellén e botés.
Hunda né lis, morri né kurriz. Luga e madhe té shlyen gojén.

Zbértheni kuptimin e kétyre fjaléve té urta.

Bé&ja shokut até qé do pér vete.
Kush i hap gropén tjetrit, bie veté brenda.
E keqgja éshté njé kodér. Secili hipén mbi té vetén e flet pér até té té tjeréve.
E kegja vjen fluturim e ikén calé-calé.
E kegja di ku fle e keqja.
Fjala e burrit si pesha e gurit.




10 Teksti letrar
Djaloshi i gurté

@) Cfaré simbolizojné fjalét e méposhtme?
libri

pushka

ibriku me ujé

@) Duke u nisur nga historia joné kombétare, si mendoni, ¢faré kané pérdorur mé tepér
shgiptarét: librin apo pushkén? Cilat kané gené shkaqet qé e kané shtyré né kété
zgjedhje?




Teksti letrar 11

Kujtimet

@D Peméshitési bén dy vlerésime krejtésisht té ndryshme pér fémijét, né dy momente té
ndryshme. Gjejini ato né tekst dhe shpjegoni ndryshimin ndérmjet tyre.

@) Sido tésilleshit ju, nése do té gjendeshit né vend té fémijéve, até dité me shumé eré?

E) Cfaré ndjesish ju krijohen, teksa lexoni pjesén e dyté té tekstit? Si mendoni, a éshté
fémijéria periudha mé e bukur e jetés? Pse?

@) Cilat lojéra ju pélgenin mé shumé né fémijériné e hershme? Po tani?




12 Teksti letrar
Njé jeté e véshtiré

@D Rendit véshtirésité qé kalon bima pér t'u rritur.

@) Gjeni né tekst dhe shkruani fjalét qé pérshkruajné ndjesi dhe sjellje té bimés, té cilat jané
karakteristike pér njeriun.

Ndjesi Sjellje
e mjeré gqau

€) Sipas jush, ky éshté njé tekst letrar apo joletrar? Pse? Né kété tekst, mesazhi pércillet si
informacion apo si ndjesi?




Teksti letrar 13

Kthimi i Skénderbeut né Krujé

@) Shpjegoni me fjalé té tjera shprehjet e figurshme té renditura mé poshté.
as nam, as nishan

nuk béri as gék, as mék

nuk mbeti mé kémbé osmani

PO rrinin sus

mé goditi me thiké pas shpine

e kishin provuar né kurriz

@) Gjeni té gjitha fjalité pyetése qé pérmban teksti. Cila prej tyre i drejtohet lexuesit?

&) Duke u nisur nga thénia “Zhvishi rrobat e zisé qé ke mbajtur veshur pér aq vjet!”, tregoni
konceptohet Arbéria gjaté luftés.




14 Teksti letrar

Komandanti 1 klasés

€D Jepni mendimin tuaj se cilat jané detyrat kryesore té senatorit/es té klasés.

@) Kur quheti suksesshém njé senator/e klase?




Teksti letrar 15
Njé medalje pér madhéshtiné

@D Pérgjigjuni me shkrim pyetjeve té méposhtme.
Gfaré mendimi krijoni pér Agustinin, kur merrni informacionin e paré pér té?

Gfaré mendimi krijoni pér Agustinin, kur drejtori i jep ¢gmimin?

Cili éshté mendimi juaj personal pér Agustinin?

@) Shkruani nje tekst letrar té shkurtér pér vlierén e humanizmit.




16 Teksti letrar

Bora e féeminisé

@D Pérshkrimet jané té pasura me mbiemra dhe ndajfolje. Plotésoni tabelén e méposhtme
dhe shpjegoni pse shumé nga mbiemrat pérdoren radhé, njéri pas tjetrit.

Mbiemra Ndajfolje

@) A rriten sot fémijét “pa tuté” si atéheré? Cfaré ka ndryshuar né ditét e sotme, krahasuar
me vitet e fémijérisé sé autores?

@) Pérshkruani kujtimet mé té bukura gé keni nga fémijéria.




Teksti letrar 17

Purpuranti

@D Gjeni elementet né bazé té té cilave “Purpuranti” klasifikohet prozé historike.

@) Interpretoni kuptimin simbolik té kéngés né tregim. Po fémija, ¢cfaré simbolizon?

E) Komentoni thénien: “Ne kemi rrénjé né kété toké dhe nuk shkulemi kurré’.




18 Teksti letrar

Shuarja e humorit

@) E vérteté apo e gabuar? Shénoni me

Letra e rréfimtarit Vv G Letra e Zalos

e thjeshté me nota kritike
me humor me humor

pa nénkuptime me terma formalé
emotive e ftohté

me gjuhé teknike me gjuhé teknike
me nota kritike emotive

@) Shkruani mesazhin e késaj pjese.

€) Si e kuptoni titullin “Shuarja e humorit”?




Teksti letrar 19
Liliputét

@D Gjuha e késaj pjese éshté e figurshme. Shpjegoni kuptimin e shprehjeve té méposhtme
dhe shénojini né fletore:

ata iu gepén shkémbit

ndan gimen mé katérsh né matematiké e né mekaniké

ta vinte kokén né trasté

po roitnin si bleta

@) Liliputét kishin pérmasa shumé té vogla, por kjo nuk i pengonte ata né jetén e tyre. Sa té
réndésishme jané pérmasat né jetén e njé njeriu? Argumentoni mendimin tuaj.




20 Teksti letrar

Té rrethuar nga ujqit e kuq

@) Shpjegoni kuptimin e frazave t€ méposhtme:
...té shtriré né shtratin e trashé me térfil

..njé getési e madhe mbretéronte

...né ateé terr té heshtur

@) Roberti, ndonése né moshé té re, nuk shfaq shenja frike. Si e gjykoni sjelljen e tij? Cfaré
vlerash nxjerrin né pah veprimet e kétij djaloshi? Shkruani mendimin tuaj.

ju ka ndodhur ndonjéheré té kaloni situata té véshtira? Si jeni ndier?
A iu ka ndodhur ndoniéheré t& kaloni situata t& véshtira? Si ieni ndier?
Cfaré keni béré? Pérshkruani shkurt njé rast té tillé.




Teksti letrar 21

Pérleshja e kryetrimit me kryepiratin

@) Shpjegoni kuptimin e figurshém té kétyre shprehjeve:
Kur kollitej, sikur bubullinte.

Verén e pinte si ujé.

Gjaku kish skuqur detin.

Mund té zinte té gjallé edhe peshkaqgenin.

Kudo qgé shkelte, nuk mbinte mé batri.

@) Fémijét kishin dégjuar gojédhéna pér Gjonbabén. Pér ké krijohen gojédhénat né
pérgjithési? Si mendoni, ¢faré tiparesh ka njé personazh gojédhénash?

€D C'pérfagéson figura e Gjonbabés dhe Rusman El Namsurit né syté e fémijéve?




29 Teksti letrar

Néndhesja

@) Si e kuptoni shprehjen e Partinit gé bionika rrémben “patentat e gjalla” té natyrés?

@) Simendoni, psejané mbéshtetur shkencétarét né tiparet e lakurigit té natés pér ndértimin
e néndheses?

E) Argumentoni pse Partini e quan bionikén “grua”. Cfaré arrin té ndértojé bionika ndérmjet
zbulimeve shkencore?




Teksti letrar 23
Njé mik i paharruar

Né listén e méposhtme té fjaléve, zgjidhni até qé ka kuptim té pérafért me fjalén e
nénvizuar dhe shkruajeni né krah té saj. Pesé fjalé jané té tepérta.

Tédhéna, jehoné, inat, detaje, flijohen, dukej, zemérarté, bugcimé, mbarojné, shpirtgjeré, zemérim.

Ky astronom e shpalli zbulimin e tij me bujé té€ madhe pérpara njé
kongresi ndérkombétar té astronomisé.

Tregova kaq shumé hollési rreth asteroidit B 612, madje shénova edhe
numrin e tij, pikérisht pér shkak té té rriturve, gé vdesin pér shifra.

Tregova kaq shumé hollési rreth asteroidit B 612, madje shénova edhe
numrin e tij, pikérisht pér shkak té té rriturve, gé vdesin pér shifra.

Nuk duhet t'u mbajmé méri.

Fémijét duhet té jené mjaft zemérgjeré me té rriturit.

Pér ata qé e kuptojné jetén, kjo do té tingéllonte shumé mé e vérteté.

Lexoni me kujdes paragrafin e méposhtém.

Prandaj, nése ne u themi: “Prova qé princi i vogél ka ekzistuar, éshté se ai ishte i mrekullueshém,
se qeshte, se donte njé dele. Kur dikush kérkon njé dele, do té thoté se kjo éshté njé prové gé ai
ekziston’, ata do té mbledhin supet dhe do té na trajtojné si fémijé té vegjél! Por, sikur t'u themi:
“Planeti prej nga ai vinte éshté asteroidi B-612" atéheré do té binden dhe nuk do té na béjné mé
pyetje.
Kujtireferohet péremri ne dhe trajta e shkurtér (neve) na e po kétij péremri né rasén dhanore?
Qarkoni alternativén e sakté.

té rriturve; rréfimtarit dhe fémijéve;

fémijéve; rréfimtarit dhe lexuesve.

Si e kuptoni thénien “Jo té gjithé mund té kené miq”? Sa té réndésishém jané shokét dhe
shoqget né jetén tuaj?




24 Teksti letrar

Borfor — provat e Askanos

@D Né théniet e méposhtme, zévendésoni me njé sinonim fjalén/fjalét me té pjerréta dhe
tregoni se cilés pjesé té ligjératés i pérket ajo (emér, folje, mbiemér, ndajfolje et;j.).

njé shpérthim tmerrésisht i forté
dimension tjetér

pérmasa gjigante

kishte ngelur i habitur
Pavarésisht se i dukej

Dardali u hutua

@) Aikeni dégjuar mé paré emrat e personazheve té kétij teksti? Po fjalét ikeas dhe mertef?
Pérse autori krijon fjalé té tilla dhe si lidhet ky krijim me tekstin fantastik?




Teksti letrar 25

Roboti gé donte té flinte

@) Shpjegoni me fjalé té tjera kéto shprehje té figurshme.

po flinte pér shtaté palé qejfe pa i shkuar mendja
e ndau mendjen u tund vendit

@) Plotésoni tabelén rreth ngjashmérive dhe ndryshimeve mes robotit Katerino dhe

njerézve.
Ngjashmérité Ndryshimet
U pélgente té flinin. Katerinoja nuk ishte genie njerézore, por

makiné.

&) Plotésoni tabelén me punét qé bénte roboti Katerino, duke treguar né kété ményré

mendimin qé keni rreth tyre.

Puné té dobishme Puné té mérzitshme

Puné té pazakonta ose
komike

@) Duke iu referuar tri ligjeve té robotikés, cilat ligje
shfagen mé sé shumti né tregimin “Roboti qé
donte té flinte”?

Tri ligjet e robotikés jané:

1. Roboti nuk ka mundési ta Iéndojé
njeriun apo, duke mos vepruar, té
lejojé gé njeriu té démtohet.

2. Roboti duhet t'u bindet urdhrave qé
i japin njerézit, pérvec atyre gé bien
ndesh me Ligjin I.

3. Roboti duhet ta mbrojé ekzistencén
e vet pér sa kohé gé kjo mbrojtje nuk
éshté né kundérshtim me Ligjin | ose
Ligjin II.

Isak Asimov (autor i shumé veprave
fantastike rreth robotéve)




26 Teksti letrar

Busulla e arté

@) Sipérshkruhet né tekst vetmia e Lirés? A mendoni se dhuntité e vecanta i béjné heronjté
té ndihen ndonjéheré té vetmuar?

@) Duke u nisur nga pérshkrimi i Lirés né fragmentin e mésipérm, si e imagjinoni pamjen
fizike té saj?




Teksti letrar 27

Kur néna ime...

€D Kjo poezi vjen né formén:
a) e késhillave;
b) e déshirave;
c) elutjeve;
¢) e premtimeve.

@) Plotésoni elementet e metrikés sé késaj poezie:

Strofa:

Rima:

Vargu:

€D Né strofén e fundit té késaj poezie, autori do té na tregojé se:
a) duhet té kujdesemi pér ata gé jané mé té vegjél se ne;
b) lumturia éshté e ploté kur e ndajmé até me té dashurit tané;
¢) né ¢cdo hap té jetés, ne duhet té€ kemi prané familjarét tanég;
¢) mé té médhenjté na ndihmojné ne, ne ndihmojmé mé té vegjlit.

@) Figura letrare né vargjet: béhet kitaré/anije/valé, éshté:
a) epitet;
b) krahasim;
c) inversion;
¢) metaforé.

@) Shkruani nga njé fjali pérmbledhése pér kuptimin e ¢do strofe.

1




28 Teksti letrar

Shpell’ e Dragobisé

@D Gjeni elementet g€ e béjné kété poezi té konsiderohet si elegji.

@) Né vargjet e méposhtme, evidentoni ritmin, figurat letrare gé jané pérdorur dhe efektin
qé shkaktojné te lexuesi.
Atje nisi, atje mbaroj,
Atje krisi, atje pushoj,
Rrufe-shkab’ e Malésisé,
Né njé shkémb té Dragobisé.

€) Krahasoni figurén e Bajram Currit me figurén e njé heroi tjetér kombétar.
Dalloni ngjashmérité mes tyre.
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Vrull

@D Gjeni dhe shkruani né fletore fjalét kyce té késaj poezie.

@) Cfaré synon té tregojé poeti me shprehjet e méposhtme?

()] zemrado t'méplasé...
() hapet deti..
() shqetésimi zemrén cjerr...

E) Shpjegoni ndértimin e figurshém té kétij vargu: | helmuar e shkoj jetén te ky dhe.

@2 A mendoni se me kalimin e kohés, njeriu mund ta harrojé vendlindjen e tij?
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Kosoveées

@D Plotésoni tekstet e méposhtme me fjalét e duhura.

Aliteracioni éshté njé figuré letrare qé karakterizohet nga e njépasnjéshme

e sé njéjtés , , bashkétingélloreve ose togjeve té
tingujve né njé varg ose né njé fali.

Anafora éshté e njé ose fraze né té
vargjeve. Si figuré stilistikore shprehésiné dhe vecon e pjesés

gé pérséritet apo té pjesés qé€ del e re pas

Epifora éshté e sé njéjtés a frazé né fund té ¢do
té poezisé, pér t'i dhéné atij . Epiforé quhet edhe
qé shérben si ose si pas cdo strofe.

@) Reflektoni rreth vargjeve t€ méposhtme.

Po del para botés Kosova heroike

Me zana e dragonj... O, na po gjallnojmé!

Po del né hapsiré me krahét e nji sprije -
Eni t’kéndojmé!
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Shkéndijé e diellit ndaj

manushaqes

Cili éshté kuptimiivargjeve té méposhtme? Qarkoni alternativat g€ ju duket se qéndrojné,
duke argumentuar zgjedhjen tuaj.

Pa shiko lulet e tjera, / q'u ¢el e u lulézuan...
Ne (atdhedashésit) nuk duhet té rrimé indiferenté, por té marrim shembull nga zhvillimi e
pérparimi i vendeve té tjera gé nuk jané té pushtuara.
Lulet e tjera kané celur e jané lulézuar, ndérsa manushagja ende jo.
Poeti déshiron gé manushagja té shikojé se si celin lulet e tjera.

O luléz’ e Peréndisé, / qé té mbolli veté Zoti...
Manushagen e ka mbjellé veté peréndia.
Atdheu i poetit éshté i vogél, por i lashté sa veté bota.
Lulja e manushaqges éshté njé lule e vogél.

Shpendeéra, hithéra, ferra / pérsipér té kané réné...
Baréra té kéqgija kané mbiré rreth e rrotull manushages.
Pushtuesit dhe tradhtarét e mbajné vendin nén kontroll.
Manushagja mezi e mban peshén e barérave té kéqgija gé i kané réné sipér.

Po mos u tremb, béhu trime / edhe ki durim e shpresé
Manushagja duhet té presé sa t'ia pastrojné barérat e kéqjija.
Ne (atdhedashésit) nuk duhet té kemi friké, por té& béhemi trima dhe ta presim ndryshimin
me durim.
Me durim arrihet ¢do gjé.

Po sot, né ¢'gjendje éshté atdheu yné? Me ¢faré mbiemrash do ta karakterizonit até?
Lidhni fjalén manushage me mbiemrat qé do té pérzgjidhni, mé pas pérgjigjuni pyetjes.
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Meéema

@D Sii karakterizon poeti ata gé nuk e njohin vlerén e vérteté té nénés? Plotésoni:
éshté pa ndjenjé

@) Interpretoni vargjet:

kush s'di vlerén e njé néne,
éshté pa ndjenjé e shpirtmizor,
bir skéterre e frymé néme,
ésht’ i vetes tradhétor!

€) Krahasoni nénén e késaj poezie me nénén tuaj.




Shgiponja

@D Né poezi thuhet “giellin arbéror”. Si mendoni, pse poeti ka béré kété zgjedhje?

@) Né togfjaléshin: Shgiponja e mprehté, epiteti e mprehté, nénkupton lidhjen me sgepin e
mprehté apo mendjen e mprehté?

€D Kjo poezi éshté ndértuar né bazé té disa metaforave. Gjeni tri prej tyre dhe analizoni
ményrén se si jané ndértuar.

@) Si e kuptoni krahasimin: Qéndron si roje — kuroré?

@) Vierésoni dhe komentoni ményrat dhe zgjedhjet stilistike té autorit.

Zgjedhjet stilistike té poetit Komenti Vlerésimiim
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Té dua balté shqiptare

Cili éshté géllimi i késaj poezie?
T'i thuré vargje dashurisé pér atdheun.

Pérse Kuteli shkruan “jam brenda teje/ s'dal dot/ se sdua!”? A mund té interpretohet kjo si
njé pamundési dhe mungesé déshire pér t'u shképutur nga identiteti i vet?

”

Interpretoni vargjet “se thellé jam kétu/ brenda teje/ gjer mbi gju/ gjer mbi bel/ e gjer mbi krye’,
duke u pérgendruar te pjesét e trupit gé jané pérmendur. (Gjuri, si vendi ku éshté fuqia
e njeriut pér t'u mbajtur mé kémbé e pér té ecur. Beli, si pjesa mé e ngushté e trupit té
njeriut, poshté kraharorit, dhe kryet (koka), si pjesa mé e sipérme e trupit té njeriut dhe
gendra e té menduarit dhe e té arsyetuarit).

Njé fjalé e urté thoté: “Kémbé pér balté, gojé pér mjalté”. Kuptimi i saj éshté: Ai gé punon,
ka edhe té hajé. A mendoni se fjala balté né kété poezi mund té interpretohet edhe si
puné, pérpjekje pér t'u pasuruar e pér té shtuar mirégenien?
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Leni lumejt...

@D Ktheni kéto fjalé nga forma dialektore né gjuhén standarde:

Lagun - Kambét -
Gruni - Ullini -
Gjansiné - Vashat -

@2 Jeni pro apo kundér spontanitetit né pérditshméri? Paraqitni kéndvéshtrimin tuaj.
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Besélidhja shqiptare

@) Shqgiptaréve u éshté dashur shpesh té pérballen me situata tragjike pér kombin e tyre.
Pérmendni disa prej tyre dhe pasojat g€ kané pasur.

@) Interpretoni fjalét e Abdylit né lidhje me situatén: “Té vdesim duke luftuar, té mos rrojmé

II/

duke u zvarritur!”
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| sémuri pér mend

¢D Zbértheni dy karakteret kryesore té pjesés sé shképutur nga komedia, duke i véné
pérballé njéri-tjetrit.

Argani Tuaneta
Me mendje té turbullt Me mendje té kthjellét

@) Vlerésoni emocionet tuaja né lidhje me Arganin. Ky personazh ju bén té geshni, ju bén té
ndieni keqardhje pér té apo té dyja?

@) Molieri i krijonte komedité duke goditur fenomene ose karaktere té kohés sé tij,
megjithaté veprat e tij mbeten bashkékohore. Cfaré mesazhi merrni nga kjo komedi? A
njihni njeréz qé i ngjajné Arganit né fiksimin e tij?
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Kafshét fantastike dhe ku mund
té gjenden

@D Interpretoni kété fragment té tekstit: “XHEJKOBI merr frymé thellé, i kénaqur. Ndodhet né
parajsé!” Pér ¢faré arsyeje ndihet késhtu Xhejkobi?

@) Si mendoni, ¢faré éshté krijesa qé angullin? Kafshé shtépiake, shpend apo kafshé
magjike?

€D Cfaré rubrikash dhe shkrimesh mund té kené revistat “Miku i magjistares’, “Magjistarja
moderne” dhe “Shndérrimi Sot”, gé motrat Golldstin kané né apartamentin e tyre?
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Prometeu | mbérthyer

@0 Pérshkruani gjendjen né té cilén ndodheshin njerézit pérpara se t'i ndihmonte Prometeu.

@) Renditni njéra pas tjetrés njohurité dhe shpikjet qé u mésoi Prometeu njerézve.

€D Kori, pasi ka dégjuar sesi i ka ndihmuar Prometeu njerézit, shprehet: “Kam shpres’ se kur
nga prangat té clirohesh/ me Zeusin vet’ do matesh né fuqi’. A éshté ky njé parashikim pér té
téré tiranét? Si éshté fundi i atyre qé shtypin drejtésiné dhe pérparimin?

@) Shpesh thuhet se Prometeu éshté njé martir i njerézimit. Shpjegoni kété pércaktim, duke
u nisur nga tragjedia e Eskilit.
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Nané e dashtun!

Shkruani fjalét ose shprehjet sinonimike pér secilin rast té dhéné.

téliga , té pashoq ,ezorshme , burrnisht
, pjellés sate , me gité hapin , e ka lypé puna
, huk don me dité , krejni e pashoge ,

pélcas

Cfaré kuptimi kané fjalité e méposhtme? Qarkoni alternativén e sakté.

Jam shumé i lumtun qé pér kété piké, pra, pér mérziné tande, shpirtin e kam té fietun.
Autori nuk shgetésohet se mos néna mérzitet.
Autori e di g€ néna éshté e forté dhe nuk mérzitet.
Autori e késhillon nénén té flejé, pér té€ mos ndier mérzi.

Ti je nji lis, gé nuk don me dité pér férfllazat e forta. Bile, nji lis, madhéshtia e té cilit del né pah
bash kur merr mot me férfllazé.

Autori mendon se néna e tij éshté mé e forté se lisi.
Autori e krahason nénén me lisin dhe véshtirésité me férfllazat.
Tani g€ ka véshtirési, mund té kuptohet mé miré sa e forté éshté néna.

NEé pérfytyrimet e mia té gjalla, kétu né tretdhé, té shoh tuj ecé me até krejniné tande té pashoge,
sa heré qgé nisesh me e pa djalin tand né burg, e rrugés té bjen me u shpérndrrue me anmiq té
meédhenj e té vegjél té pjellés sate.

Dhe dije se krejnia jote pérballé férfllazés sé sotme, asht helmi ma i forté pér anmikun.
Qéndrimi krenar i nénés pérballé késaj situate té véshtiré, éshté si helmi pér armikun.
Armiku do ta helmojé nénén krenare.

Armiku éshté krenar pér férfllazén gé ka shkaktuar.

Interpretoni thénien “si té gjitha ato nana trimnesha e fisnike shqiptare, té cilat, kur e ka lypé
puna e vatanit, s'e kané kursye e s'e kané kajté me lot jetén e djemve té tyne dhe kané kéndue kur
kané kukaté gqyqet”.

Autori paralelizon véshtirésité dhe sfidat jetésore me kushtet dhe dukurité atmosferike.
Gjeni cilat jané ato dukuri atmosferike gé pérmenden dhe ¢faré simbolizojné.
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Idriz Ajeti, babai i albanologjisé
né Kosove

Gjeni fjalé té tjera qé jané sinonimike me fjalét me té pjerréta, né ményré té tillé qé
shprehjes té mos i ndryshojé kuptimi.
Shembull: Ka gené e admirueshme sjellja e tij. — Ka gené e respektueshme.

Ishte né ballé té veprimtaréve pér té drejtat kombétare.
Kété e déshmon gjuha e tij karakteristike
Ishte njéri nga protagonistét.
... kundér lajthitjeve dhe diletantizmit
Kjo mbrojtje e shqgiptuar fugishém...
... origjinén antike té shqipes

Si mund té formulohen ndryshe fjalité e shképutura nga teksti? Qarkoni alternativén e
sakté.

Té gjithé brezat e studentéve dhe té studiuesve té shqgipes né Prishtiné jané nxénés té drejtpér-
drejté apo té ndérmjemé té tij.
Ajeti ka gené drejtpérdrejt profesor i studiuesve dhe studentéve té shqipes ose profesor i
profesoréve té tyre.
Ajeti ka gené ndérmjet studentéve dhe studiuesve né Prishtiné.

Ka gené njé reagues i rrepté, konciz dhe i pakompromis kunder lajthitjeve dhe diletantizmit né
fushén e studimeve shqiptare.
Sa heré gé né studimet shqiptare béheshin gabime ose shfaqej paaftési, Idriz Ajeti
reagonte rreptésisht, né ményré té pérmbledhur dhe pa béré ujdi.
Idriz Ajeti ishte konciz pér té€ mos béré lajthitje né studimet e tij.
Idriz Ajeti reagonte ashpér ndaj atyre qé€ bénin ujdi né fushén e studimeve.

Nderimi dhe kujtimi pér té do té jené té pérhershém sa té jeté shqipja.
Pér sa kohé té ekzistojé e té flitet gjuha shqipe, té gjithé do ta nderojné dhe do ta kujtojné
Idriz Ajetin.
Idriz Ajeti do té kujtohet dhe nderohet pérheré né gjuhén shqipe.

A mendoni se éshté i mjaftueshém aq informacion sa pérmban ky tekst rreth jetés dhe
veprés sé Idriz Ajetit? Argumentoni pérgjigjen tuaj.
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@) Lexoni me vémendje fragmentin: “Idriz Ajeti e ka adhuruar Eqrem Cabejn si personalitet dhe si
studiues té albanologjisé. Ai veté ka gené i cmuar dhe i nderuar lart nga Cabej pér veprimtariné e
tij shkencore e kombétare. Ka qené i admiruar nga studentét e tij, té ciléve u ka mésuar shkrimin
e bukur té shqipes. E kané lexuar ata, por i ka lexuar edhe ai me vémendje té jashtézakonshme”.
Cfaré tregon fragmenti né lidhje me marrédhénien nxénés-mésues, student-profesor?
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Erza, shgiptarja me famé botérore
nga muzika drejt kinematografisé

@) Plotésoni tabelén me emra personalitetesh, vendesh apo ngjarjesh qé pérmenden né
intervisté.

Personalitete Vende Ngjarje

A jané real€ apo té trilluar emrat e tabelés sé mésipérme?

@) A éshté informues dhe nxités titulli i intervistés? Nése do té ishte né dorén tuaj, si do ta
kishit titulluar ndryshe kété intervisté?

€) Cfaré pyetjesh té tjera do t'i bénit ju Erzés? A do té donit ta kishit té ftuar né njé nga
aktivitetet tuaja shkollore?
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Gjirokastra

@) Shénonime . . Funksioni i kétij teksti éshté:

(_JTé bindé lexuesin gé té vizitojé Gjirokastrén.

(_JTé pérshkruajé me detaje gytetin.

()Té pérshkruajé pérjetimet e autorit né Gjirokastér.
(_JTé shpjegojé informacionet rreth gytetit.

@) Gjeni fjalé e shprehje sinonimike me shprehjet e méposhtme.
Nuk e ka shoqin.
Jané né ze.

Nuk e kané pér gjé.
Né dité té kremtesh...
Nuk gjen gjetiu mbi dhé.

E) Cilat aspekte gé pérshkruhen né tekst pér Gjirokastrén vlejné edhe sot, gati 3 shekuj pasi
éshté shkruar ky udhépérshkrim?
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Kulti i disa gjallesave té natyrés

Pér secilén thénie, shénoni nése éshté i vérteté ose x nése éshté i gabuar.

Dikur, kafshét, shpendét dhe insektet e kultit nuk duhej
té vriteshin nga njerézit apo gjahtarét.
Sorkadhja, kur ishte né castet e fundit té jetés, e kthente
kokén nga peréndimi.
Dhia e egér konsiderohej si hyjni e malit.
Shqgiponja nderohet shumé nga shqiptarét dhe Edit Durhami.
Nuk besohej se ishte problem té mallkohej bleta.
Sipas besimeve té hershme, bleta nuk bén mé mjalté,
nése ai gé shkon té mbledhé mijaltin, nuk éshté i pastér dhe i laré miré.

0O 0000 O
O 0000 0O X

Teksti pérmban shumé emra vendesh. Kjo ndodh me géllim qgé:

té informohet lexuesi saktésisht ku shfaget njé kult i caktuar;
argumenti té jeté bindés pér lexuesin;

té pérshkruhen sa mé miré dhia e egér, bleta, sorkadhja dhe shqiponja;
té rréfehet raporti i shqiptaréve me kafshét e kultit.

Qarkoni alternativén e duhur.

Né dy raste, autori u referohet burimeve té tjera pér t&€ mbéshtetur até qé po thoté. (Njé
heré Eposit té Kreshnikéve dhe njé heré Edit Durhamit). Pér ¢faré shérben dicka e tillé?
Shénoni me

() Pér ta béré mé té besueshém informacionin.

(_JPér ta béré mé té bukur tekstin.

(_Pér ta plotésuar informacionin qé teksti pércjell.

(_JPér ta ngulitur informacionin né kujtesén e lexuesit.

Shkruani kuptimin e thénieve té méposhtme. Késhillohuni me “Fjalorin e gjuhés shqgipe”
nése e shihni té nevojshme.

Ishte dre

Ngul kémbé si dhia

U béneé si kémbét e dhisé

Bleta di si béhet mjalta

| ka dalé gjeli kaproll

Shqgiponja nuk ha miza
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Zogjté

@D Lexoni pjesén dhe plotésoni hartén kuptimore té méposhtme.

Fakti gé ngjalli interesa kérkimore

Studimi 1: Studimi 2: Studimi 3:

Citimi 1: Citimi 2: Citimi 3:

@) Plotésoni, duke iu referuar informacioneve né tekst:
Studimet e kryera rreth objektit:

Botime rreth temés:

Konkluzione té nxjerra nga studimet rreth temés:

€D A mbyllet pjesa me njé konkluzion té garté nga ana e shkencétaréve?
Argumentoni pérgjigjen tuaj.
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Gjashté késhilla pér té rritur pasionin
pér té lexuar

@) Pér cfaré na késhillon ky tekst? Shénoni me

(_JPér té arritur rezultate té larta né mésime.

(JPér té shkruar njé tekst udhézues.

(_JPér té rritur pasionin toné pér leximin.

(_JPér té hartuar pérmbledhjen e njé teksti.

() Pér té bleré sa mé shumé libra.

(_JPér t'u sugjeruar sa mé shumeé libra shokéve dhe shogeve.

@) Cila nga késhillat e mésipérme ju vien mé shumé? Pse?

E) Cfaré késhillash do té jepnit pér té arritur té njéjtin qéllim me autorin e kétij teksti?
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Pérparésité dhe té metat e shpyllézimit

@) Shénonime . . Né kété tekst jepen:
(_Jopinione pér ¢éshtje té ndryshme;
(_Jopinione té ndryshme pér té njéjtén ¢éshtje;
(Jkritika pér mosveprimin ndaj shpyllézimit;
(Jsugjerime se ¢faré mund té béhet me tokén e léné djerré.

@) Cfaré shprehet né hyrjen e tekstit? Shénoni me

(JParagitet céshtja qé do té trajtohet.
(_JParagiten argumentet kundér shpyllézimit.
(_JArgumentohet kundér prerjes sé peméve.
(_JJepen zgjidhje pér té shmangur shpyllézimin.

¢} Shkruani:
Njé argument qgé sjell njé fakt konkret:

Njé argument gé ju duket bindés:

Njé argument gé nuk ju duket bindés:

@) Argumentet pro dhe kundér shpyllézimit, né kété tekst, jepen té renditura me numra.
Cfaré roli luan njé paraqitje e tillé?
(_JE bén mé té lehté pér lexuesin gé t'i mbajé mend pérparésité dhe té metat.
(_JShmang pérdorimin e fjaléve dhe shprehjeve lidhése si: sé pari, sé dyti, gjithashtu, krahas
késaj, pér mé tepér, njé tjetér argument.
(_JE paraget né ményré mé té pérmbledhur dhe mé té thjeshté informacionin.
(_JNumri i argumenteve pro dhe kundér shpyllézimit éshté i nj&jté.

@) Sipasjush, vetém pse ka disa pemé té sémura ose né prag tharjeje, a éshté e justifikueshme
gé té shpyllézohet e gjithé zona?
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@3 A ndodh gjithmoné qé pemét e prera té zévendésohen me mbijelljen e peméve té reja?
Cfaré tregon kjo pér pasojat e shpyllézimit?

Rishkruani pérparésité ose té metat e shpyllézimit, duke i lidhur argumentet e dhéna pérmes
fjaléve e shprehjeve lidhése dhe jo té renditura me numra, si¢ jané dhéné né tekst.
Fjalé e shprehje qé mund té pérdorni jané: sé pari, sé dyti, gjithashtu, po ashtu, krahas késaj,
pér mé tepér, njé tjetér argument gé jepet etj.
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A duhet té lejohen celularét né shkolla?

Shénoni me pohimin e sakté dhe korrigjoni ato té pasaktat.

0O 00 00 d

Studimi amerikan ka treguar se ndalimi i celularéve né shkolla éshté dobiprurés pér
rezultatet né mésime.

Nxénésit me rezultate mé té dobéta merrnin nota mé té mira pasii linin celularét né shtépi.
Prindérit gé duan té zhvillojné perspektivat akademike té fémijéve, nuk duhet t'i [éné
ata té marrin telefona celularé né shkollé.

Sipas studimit, nxénésit mund t'i marrin telefonat celularé me vete né shkollé.
Nxénésit mesataré pérfitojné dyfish mé shumé, krahasuar me nxénésit e miré, kur
shkolla nuk lejon pérdorimin e celularit.

Numri i shkollave gé nuk lejojné pérdorimin e celularéve né klasé ka ardhur pérheré e
né rritje.

() Celulari mund té pérdoret kur nxénésit nuk kané kompjutera né shkolla.

Funksioni i kétij teksti éshté: Po Jo
Té bindé lexuesin pér ¢éshtjen e moslejimit té celularéve né shkollé. O O
Té paragesé informacione rreth studimeve pér pérdorimin e celularéve né klasé. (] W)
Té pérshkruajé té dhénat e hulumtimeve té kryera. O O
Té shpjegojé informacionet shkencore rreth lejimit té celularéve né shkollé. @) )

Shénoni me pohimin e sakté.

Fjalét dhe shprehjet por, nga ana tjetér, megjithaté, qé pérdoren né tekst, shérbejné:

)
)

pér té lidhur ide/ argumente té ndryshme ndérmjet tyre;
pér té lidhur ide/ argumente té ngjashme ndérmjet tyre.

Fjalét dhe shprehjet krahas kétyre, gjithashtu, po ashtu, qé pérdoren né tekst, shérbejné:

)
)

pér té shtuar ide/ argumente té tjera né vijim;
pér té kundérvéné ideté/ argumentet mes tyre.

Pérse pérdorimi i celularéve né klasé éshté shqetésues pér mésuesit?

Sipas jush, a géndrojné argumentet g€ jepen né lidhje me lejimin e celularéve né shkoll&?
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Vendi me mé shumeé libra sesa banoré

@) Sinis pérshkrimi i vendit? Cfaré paragqitet né paragrafin hyrés?

@) Cilatshgisa pérmenden né tekst se duhen véné né puné pér té pérjetuar gqytetin e librave?
Cfaré vlere ka kjo pér pérshkrimin e vendit?

E) Plotésoni tabelén.

Mbiemra qé pérdoren pér té pérshkruar qytetin | Mbiemra gé pérdoren pér té pérshkruar
librat

Pérse thuhet qé qyteza e Mundalit éshté thuajse surreale?
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Ndeérrimet historike té fonemave

né gjuhén shqipe

@) Plotésoni fjalité me fjalén/fjalét e duhura.

Disa ndryshime fonemore mund té shpjegohen vetém me ané té , g€ kané
vepruar kohé mé paré né gjuhé, por gé né ditét e sotme mé si dikur.

Njé pjesé e miré e ndérrimeve historike shfagen kryesisht né té sé
njéjtés flalé.

Shumé ndérrime fonemore vihen re né formimin e té foljeve.

Disa ndérrime dalin né gé kané té njéjtén rrénjé.

Ndérrimet e fonemave nuk kané , pra nuk shérbejné pér té
dhéné gramatikore.

Me kuptojmé trajtat e ndryshme qé merr flala sipas kategorive

gramatikore té saj.
@) Lidhni me vijé llojin e ndérrimit té zanores me pérshkrimin pérkatés. Shkruani nga njé
shembull pér secilin rast.

Kontraksioni Kemi atéheré kur zanoret mé té hapura béhen mé té mbyllura, ose kur
zanoret e prapme béhen mé té pérparme.

Pérzierja Kemi né rastet kur zanoret mé té mbyllura béhen mé té hapura, ose kur
zanoret e pérparme béhen mé té prapme.

Apofonia Ndodh né ato raste kur zanoret —€, —e bashkohen pér té dhéné zanoren -a.

Metafonia Mbledhja ose reduktimi i dy zanoreve né kontakt me njéra-tjetrén né njé
diftong ose né njé zanore té gjaté.

¢) Lidhni rastin e ndérrimit té bashkétingélloreve me shembuijt e dhéné.

brumbull - brumbuj

kq shekull - shekuj
. fik - fiq
99 plak - pleq
ot bir - bij .
flamur - flamu;j
Il shteg - shtigje
) shelg - shelgje
i marr — mora
J ¢jerr—cora
mas — mat
r-rr

shétis — shétit
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Pérdorimi i drejté i dy pikave,
thonjézave, piképresjes dhe kllapave

@) Pércaktoni rastin e pérdorimit té dy pikave né fjalité e méposhtme.
Duhen béré disa gjéra: té pastrohen mjediset, té mblidhen valixhet, té fiken dritat.

Majé njé peme cicéronte njé zog: ciu-ciu-ciu.

Shkruhen me —€ né fund fialét: i gjaté, i larté, i gjereé.

Né ballin e tij lexoheshin qarté ndjenja té tilla, si: patriotizmi, dashuria, humanizmi.

@) Pércaktoni rastin e pérdorimit té thonjézave né fjalité e méposhtme.
Néna u kthye nga ne dhe foli: “Nxitoni se do té na niset treni!”

Fjala “atdhe” éshté nga mé té dashurat pér ne.

Vargjet “Mémédhe quhet toka/ku mé ka réné koka” nuk i harron asnjé.

Shkolla “Dora d’Istria” fitoi olimpiadén e matematikés.

&) Pércaktoni rastin e pérdorimit té kllapave né fjalité e méposhtme.
Kéndonte téré ditén se i dukej vetja kéngétar i madh (?!).

Komisari: (sulet) Pérpara shoké!

Disa nga anétarét e Késhillit Studentor (KS) morén pjesé né njé konferencé ndérkombétare.

Te fusha e zezé (késhtu quhej fusha ku luanim futboll) éshté ngritur njé pallat i madh.

Eqrem Cabej (1945-1987) éshté njé nga studiuesit mé té spikatur té gjuhés shqipe.

@) Pércaktoni rastin e pérdorimit té piképresjes né fjalité e méposhtme.
Né njérén ané ecnin té vegjlit; né anén tjetér géndronin prindérit.

Dallgétedetitu ngritén lart dhe u béné sa njé mal; poshté tyre dukeshin notarét gé nuk trembeshin
prej tyre.
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Pérdorimi i trepikéshit (...)

@) Plotésoni tabelén me shembuj té pérdorimit té trepikéshit.

Rast pérdorimi Shembull
Shpreh ndérprerjen e njé thénieje
me qéllim nénkuptimin e vazhdimit
té saj.

Né shkurtimet e fjaléve ose datave
gé nuk duam t'i japim té plota ose
gé nuk na kujtohen.

Pér té shprehur mungesén ose
vonesén e pérgjigjes né dialog.

Pas njé numérimi gé nuk jepet deri
né fund.

Né citime kur fjalia jepet e paploté
né fillim, né€ mes apo né fund té saj.
Né vend té njé shkronje, fiale, numri
a shenje aritmetike qé duhet gjetur.

@) Tregoni se me cilin pérdorim té trepikéshit lidhen rastet e méposhtme.

“...Gjuha pasqgyron njé kombési, ajo Eéshté pasqyra mé e garté e njé kombésie dhe e kulturés
s€ saj. ...Shkalla e pasurisé dhe e pastértisé sé gjuhés éshté tregues i nivelit té késaj kulture...”

E. Cabej

&) Vendosni trepikéshin atje ku mungon dhe shpjegoni rastin e pérdorimit pérkatés.

Ja sa té mbaroj shkollén pastaj e di uné

Aika lindurmé dhe vjen nga

Té gjithé po prisnin té fliste

Muajt e vitit jané janari, shkurti

Fillon me shkronjén A vazhdon me dhe pérfundon me
Fjalimet e gjata  japin bezdi.

@) Shkruaninjé shkrim té shkurtér me 6 fjali, ku té tregohen raste té ndryshme té trepikéshit.
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Fjalét me ngjyrim emocional

@D NEé tekstin e méposhtém nénvizoni fjalét gé shprehin ngjyrim emocional.

A e di bir pse nuk doja ta thyeje né shpirt shokun ténd? Sepse atij do t'i dukej si njé gortim dhe kjo
nuk do té kishte hije se ai nuk e béri me dashje dhe ve¢ késaj rrobat i ndoti duke punuar. Njollat e
punés nuk jané ndonjé ndyrési, sepse puna nuk té ndot kurré. Pér punétorin gé kthehet nga puna
mos thuaj kurré: “Eshté i ndotur!” Thuaj: “Né rrobat e tij ai ka shenjat dhe gjurmét e punés.”

Kété mos e harro! Duaje muratorin, e para se éshté shoku yt dhe pastaj se éshté biri i njé punétori!
Edmondo De Amicis

Ndértoni fjali me fjalét: zemeér, koké, péllumb. Pérdorini ato:
a) me kuptim té drejtpérdrejté; b) me ngjyrim emocional.

a)

Ndértoni tri fjali me fjalé gé emértojné shpendé dhe kafshé (p.sh.: lopé, dele, péllumb
etj.). Pérdorini ato me ngjyrim emocional.

@) Ndértoni dy fjali me fjalé gé emértojné lule dhe bimési (p.sh.: karafil, tréndafil etj.).

Pérdorini ato me ngjyrim emocional.

@) Ndértoni dy fjali me fjalé gé tregojné cilési (p.sh.: hutaq, i jashtézakonshém etj.) Pérdorini

ato me ngjyrim emocional.
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Kuptimet e drejtpérdrejta
dhe té figurshme té fjaléve

@D Né tekstin e méposhtém, nénvizoni fjalét qé jané pérdorur me kuptim té figurshém.

Eranisité fryjé prapé vetém sot né méngjes, pas gatitrijavésh paeré. Bisedat vértiteshin mé shumé
se ndonjéheré rreth motit. Hidheshin disa hipoteza, fialé gjithé Iéng né heshtje, frymémarrja e
penguar e malit qé né heshtje kérkonte ndjesé. Disa pérmendén ngrohjen e planetit, té vjetrit
ngritén supet duke Iéshuar até frazé té rraskapitur, aq té théné e té stérthéné saqé s’ka nevojé pér
koment. Ata ngritén supet, s’ka mé katér stiné.

@) Ndértoni fijali me kuptimet e drejtpérdrejta dhe té figurshme té fjaléve té méposhtme.
Shembull

Il. Zog (kuptimi i figurshém)
-Sa bukur kéndon ajo! Si njé
zog i émbél!

‘ 3 Mace (kuptimii figurshém)

€D Né fragmentin e méposhtém, nénvizoni fjalét ose grupet e fjaléve gé shprehin kuptim té
figurshém.
Nén penén e shkrimtarit, vjeshta nuk zgjat shumé. Flakérima e aheve, njollat e tyre té
portokallta dhe lirike, okérat e shkélqyera té shelgjeve, jeshilet e ftohta té ngréna nga dielli
né degét e méshteknave, té kuget masive pérhapur si flaké, té kuqget si grumbuj pikash e
gjembash shkélgejné té vecuara mes té verdhave té peméve té tjera. Buzé rrugés, ngjyrat
e gjetheve tkurren né té murrme, kurse trungjet tashmé jané né gri té tréndafilté. Ah, kjo

vjeshtal Koha mezi té del ta pérshkruash!
(Emmanuelle Pagano, “Ylber héne”)
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Gjuha standarde dhe dialektet

Plotésoni fjalité me fjalén/fjalét e duhura.
Gjuha shqipe ka dy : gegérishten né dhe né Jug.
Si kufi ndérmjet territoreve ku flitet dhe atyre ku flitet toskérisht, merret lumi

Ajo gjuhé gé kuptohet e pérdoret nga té gjithé pjesétarét e njé kombi, quhet gjuhé

Gjuha standarde dallohet pér zbatim té té rrequllave né té folur e né
Gjuha standarde éshté gjuha qé pérdoret né shkollg, etj.

Shkruani né gjuhén standarde fragmentin e méposhtém.

E né kasollg, e cila gjémon nén barrén e borés, derdhen dy ngjyra, kuq e zi. | kuq zjarrmi i
votrés né mes té kasolles, e i zi rrethi. Té zeza, t'errta jané skutat e kasolles nga ndégjohet
blegrim’e mekun e ndoj delje, ose kumbana e lopés. Edhe ata i vret bukuria e bardhé. Nga
goja u del avullii afsheve qé ngrihen n'ajr, bjen mbi gimet e tyne si brymé dhe kristalizohet.
Heshtje. Gjithshkafja e kristalizueme. Njé doré shtrihet, zen njé dru, e shpupurish zjarrmin.
Rropos njé boté gacash. Flaka lépin errsinén e shkéndijat kércejn nén tra dhe népér ftyra
rreth votrés. E trupat e njerézve dridhen, népér kurriz u pérshkohet té ftohtit gqé vjen nga
skutat, andej nga errsina. Brr... uf... andej mprapa shpinet pérpijné errsina me té ftoftit e saj.
- Po shiko, mos ngrin Laroja?
Dhe ¢ohen, i Iéshojné vend rreth zjarrmit Larojés, lopés sé shtépis. Té nxehet edhe ky pjestar
familje né kasollen e kristalizueme. E Laroja din si duhet m’u shtrimé rreth zjarrmit. Por, me
trupin e saj té madh gati shtypi dy vocrraké, té cilét i kish zané gjumi prej zjarrmit.

“Bukuria qé vret’, Migjeni




Fjalét shqipe dhe fjalét e huaja

@ Plotésoni tabelén me fjalét e dhéna sipas llojit.
darké, cel, djathé, dimérak, punétor, mjekér, mot, shtegtar, zemérmiré, pérmirésoj, cucurit,
mérmeérit, gurgullon, zukat.

Fjalé té hershme té leksikut té Fjalé té prejardhura dhe té Fjalé té formuara
shqipes pérbéra nga pasthirrmat dhe
onomatopeté

@) Plotésoni tabelén me fjalé té huazuara té shqipes sipas llojit.

Huazime Terma Me nuancaté  Té pranuara Terminologji  Té ardhura sé
pérarsye té ndérkombétaré reja kuptimore né stile té fushash bashku me
ndryshme ndryshme konceptin, mjetin

€) Zgjidhni fjalén e sakté té gjuhés shqipe.
adapt /i pérshtatshém; pérvojé / eksperiencé; aprovoj / miratoj; eksigjent / kérkues;
i shkélqyeshém / ekselent; influencé / ndikim; injorancé / padituri; perfekt / i pérkryer

@) Shkruani njé listé me dhjeté terma té huazuar qé pérdoren réndom nga té rinjté dhe
gjeni gjegjésen e tyre né gjuhén shqipe.

@) Shkruani emrat e disa emisioneve televizive, pér té cilat jané pérdorur fjalé té huazuara.
Provoni t'i shkruani me fjalé té shqipes.

O STOTY
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Fjalé dhe forma gjuhésore qé
pérdoren gjaté té folurit dhe qé
démtojné gjuhén

@D Zévendésoni fjalét e huaja me fjalé té gjuhés shqipe.

adapt aprovoj
konkluzion ambient
sahat adaptim
avancoj gratis
eksigjent ekselent
eksperiencé dynja
pazar ekzagjeroj

@) Formoni familje fjalésh nga fjalét e huaja, té cilat kané hyré né gjuhén shqipe si
domosdoshméri.
muziké
respekt
firmé
mur

@) Shkruani njé tekst pérshkrues, né té cilin té pérdorni fjalé té huazuara nga fusha e
teknologjisé sé informacionit, si: kompjuter, internet, informatiké, e-mail, tablet et;.
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Péremri pronor

Plotésoni fjalité me fjalén/fjalét e duhura.

Péremri gé tregon pérkatési ndaj njé vete té caktuar, quhet . Kemi
péremra pronoré vetoré: etj., sidhe ;i vet/e vet.
Péremrat pronoré kané kategorité e vetés, té , t€ numrit dhe té

Péremrat pronoré mund té pérdoren té shogéruar me ose né té
kétyre emrave.

Kur péremrat pronoré vendosen pas emrit, atéheré ky pérdoret né trajté
Kur péremrat pronoré vendosen para emrit, atéheré éshté gjithmoné né trajté
Péremrat pronoré té vetés sé paré dhe té vetés sé dyté shumés e mi, , ,
lakohen njésoj si .

Pronorét e vetés sé paré shumés tané, , , lakohen ashtu si

Péremrat pronoré té vetés sé treté i (e) tij, i (e) saj, i, (e) tyre, i (e) vet, e veta lakohen nje”OJ Si

Té gjithé péremrat pronoré mund té dhe té lakohen si emra mashkulloré
ose

Qarkoni trajtén e sakté té péremrit pronor.

Atdheu joné quhet Shqipéri. Atdheu yné quhet Shqipéri.

Motra juaj mé tha. Motra tuaj mé tha.
Mésueses ténde i sollén lule. Mésueses sate i sollén lule.

Ky éshté njé i njohuri tim. Ky éshté njé i njohuri im.

Joood
oo d

Do té kesh mbéshtetje nga ana e joné. Do té kesh mbéshtetje nga ana joné.

Plotésoni tabelén e lakimit té péremrit pronor.
libriim (v. lll, njéjés) vajzat e mia (v. |, shumés) djemté e mi (v. ll, shumés)

E. E. E.
Gj. Gj. Gj.
Dh. Dh. Dh.
K. K. K.
Rrj. Rrj. Rrj.
Emérzoni péremrat pronoré dhe formoni fjali me ta.
yt/

joné/

e saj/

tuaja

e tij/

tané/
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Péremri vetvetor dhe péremri pyetés

Plotésoni fjalité me fjalén/fjalét e duhura.
Péremri vetvetor éshté péremri gé tregon vetén, e cila pérfagéson njékohésisht edhe até

mbi té cilin , edhe até gé .

Péremrat vetvetoré lakohen si emrat né trajtén e shquar té€ numrit
. Ata pérdoren njésoj né té dyja .

Péremri pyetés pérdoret pér té pyetur pér ose pér

Péremra pyetés qé kané kategoriné gramatikore té , numrit,
Péremra pyetés g€ kané vetém kategoriné gramatikore té
Péremra pyetés qé . ¢’ cfaré, se.

Qarkoni (V), nése thénia éshté e vérteté ose (G), nése éshté e gabuar.

Péremri vetvetor éshté péremri qé tregon vetén qé pérfagéson

até mbi té cilin ushtrohet njé veprim.

Péremrat vetvetoré jané: vetja, vetvetja.

Péremrat pyetés jané: kush, cili, ¢faré, sa, i sati etj.

Péremrat pyetés cili dhe i sati nuk kané kategori gramatikore.

Péremrat pyetés: kush dhe sa kané vetém kategoriné gramatikore té rasés.
Péremrat pyetés ¢, ¢cfaré, kané kategoriné gramatikore

té gjinisé, té numrit dhe té rasés.

0O 00000 <
0O 00000 @

Pasi té lexoni fragmentin, shkruani jo mé pak se 6 pyetje ku té pérdorni péremra.

Rronte njéheré njé lypés né fshat. Cdo dité, ai merrte thesin e tij té vjetér dhe dilte pér té
lypur. Njé dité, teksa po ecte népér pyll, ai pa t'i shfagej befas pérpara njé magjistare. Ajo i
tha: - Uné jam magjistare dhe prej kohésh kam dashur té té ndihmoj. Ja, shiko kétu florinjté
gé té kam sjellé. Lypési u gézua dhe rrémbeu menjéheré thesin e vet té madh.

- Por hap syté, — vazhdoi magjistarja. - Né rast se monedhat e arta do té shpojné thesin dhe
florinjté do té bien pérdhe, ato do té kthehen menjéheré né balté.

Ai hapi me té shpejté thesin dhe florinjté nisén té bien né té. Kur u mbush gjysma e thesit
magjistarja tha: — Kujdes se thesi t'u réndual

Pyetje:
Cfaré mbante prané vetes magjistarja?
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Folja né ményrat kushtore

dhe habitore

@D Nénvizoni foljet e ményrés kushtore.

Po té kisha mésuar mé shumé, do té kisha marré noté mé té miré. Po té isha zgjuar mé herét,
ndoshta do ta kisha kapur autobusin. Po ta dija se kishit ardhur, do té kisha ardhur mé herét.
Do té vija me ty né plazh po ge se shkonim me makinén e re. Nése e gjen né kohé, besoj se
do té mé lajmérosh.

@) Plotésoni tabelén me zgjedhimin e foljeve né kohét e ményrés kushtore.
Folja/veta

uné do té haja do té kisha laré
ti do té kishe paré

ai/ajo

ne do té festonim

ju

ata/ato

@) Shkruani nga njé fjali me folje né ményrén kushtore pér ¢cdo kohé dhe tregoni kohén dhe
vetén né té cilén i keni pérdorur.

(koha veta )
(koha veta )
(koha veta )
(koha veta )

@) Nénvizoni foljet e ményrés habitore.

Uné genkam njé njeri i forté. Askush nuk mé paska njohur si té tillé. Kurrkush nuk paska
marré vesh se ¢faré mé ka ndodhur. Shumé paskam duruar. Qenkéshin dashur shumé ata té
dy. Eshté hera e dyté qé e zénkam veten né faj. Ai mé tha se genkéshim takuar né vjeshté.
Uné nuk e mbajtkam mend kété gjé.
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@) Plotésoni tabelén me zgjedhimin e foljeve né kohét e ményrés habitore.

Folja/veta

uné genkam genkam laré
ti folkésha

Ai/ajo

ne paskéshim léné paskam festuar

Ju

Ata/ato

@) Plotésoni fjaliné me foljen e duhur.

Bora paska kohé gé nuk (folka/fliska) me Enin.

Ai nuk (banoka/banuaka) shumé larg qé kétu.
Mésuesi do t'i (merrka/marrka) té gjithé me vete.
Ajoii (sillka/sjellka) ¢do vit fémijét pér pushime kétu.
Meri (shkroka/shkruaka) shumé bukur.

Shkruani 4 fjali ku té pérdornifoljet: punoj, shkruaj, kap, shoh né kohét e ményrés habitore.
Koha e tashme: punoj

Koha e pakryer: kap

Koha e kryer: shkruaj

Koha e mé se e kryer: shoh
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Folja né ményrat
déshirore dhe urdhérore

@D Nénvizoni foljet né ményrén déshirore dhe tregoni ¢faré shprehin (urim, mallkim).

Ju ardhshim pér té mira! ( ) U béfté 100 vjeg djali! ( ) Pagi gézime
pafund! ( )

E pac gojén e mbaré! ( ) Paska marré me vete ¢do gjé! ( ) Ju pasté léné
uratén! ( ) E gjetshi nga mos e pandehshi! ( )

@) Zgjedhonifoljet e dhéna né ményrén déshirore.

uné Iénca

ti

ai/ajo pasté kérkuar
ne gézofshim

ju gofshi bekuar
Ata /ato

E) Shkruani foljet e dhéna né ményrén urdhérore.

Folja urdhérore veta ll, njéjés urdhérore veta Il, shumés
godas

mbéshtjell

hap

kérkoj

pi

shpalos

férkoj

@) Shkruani fjali me folje né ményrén urdhérore qé shprehin:

urdhér:
késhillé:
porosi:.
lutje:
kérkesé:

@) Shkruani né ményrén déshirore dhe urdhérore foljet:

djeg, djegsha, digj; rri, o ; laj, , ;
thaj, , . kap, . , ;jap, , ;
dal, , ; ndjek, y ; fal, , ;

@2 Kthejini foljet e fjalive té méposhtme nga folje té& ményrés urdhérore né folje té ményrés
déshirore.

Pérparoje o zot kété vend! .
Mbushua shtépité e oborret Plot! ...
Shuaji armiqté dhe kegbérésit!
Jepu begati dhe mirési pafund! ..o
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Zgjedhimi jovepror né ményrat:
déftore, habitore, lidhore, kushtore,
déshirore dhe urdhérore

@) Plotésoni tabelén me zgjedhimin e foljeve né kohét e ményrés kushtore.

Folja/veta

uné do té haja do té€ kisha laré
ti do té kishe paré

ai/ajo

ne do té festonim

ju

ata/ato

@) Shkruani nga njé fjali me folje né ményrén kushtore pér ¢do kohé dhe tregoni kohén dhe

vetén né té cilén i keni pérdorur.
koha veta

koha veta

(
(koha veta
(
(

koha veta

&) Plotésoni tabelén me zgjedhimin e foljeve né kohét e ményrés habitore té formés

joveprore.
Folja/veta
uné u krehkam
ti
Ai/ajo
ne u veshkemi
Ju
Ata/ato

@) Qarkoni V nése thénia éshté e vérteté dhe G nése éshté e gabuar.

~ Format joveprore té foljeve ndértohen me ané té foljes ndihmése kam.

= Edhe format foljore té pashtjelluara (pérvec pjesores) e ndértojné
formén joveprore me ané té pjesézés u.

" Né zgjedhimin jovepror, me ané té foljes ndihmése jam NUK ndértohen
té gjitha format foljore té pérbéra té sé shkuarés.

 Format foljore té pashtjelluara mohore dhe pércjellore e formojné
formén joveprore me ané té foljes ndihmése jam.

O O O 0Os

O 0 O 0@
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Né tekstin e méposhtém, nénvizoni format joveprore té foljeve dhe shpjegoni si jané
ndértuar.

Né pyllin prané njé fshati ishte mbjellé njé lis kag i madh, sa pesé veté bashké mezi e pushtonin.
Kur e pa sépata e vogél kété lis t¢ madh e té gjaté, u habit shumeé:

— O sa miré! Me drurin e kétij lisi ndértuakemi té gjitha shtépité e reja té fshatit, — tha ajo e gézuar
dhe u afrua te lisi pér té nisur punén.

Lisi, i krekosur, ngriti zérin téré mburrje e zemérim qgé ta dégjonin té gjithé:

- Ti je e vogél sa njé klecké e do té matesh me mua?! Shko matu me déllinjén mé miré, — geshi e
geshi me té madhe.

Qeshi lisi i madh dhe kané qgeshur edhe lisat e tjeré. Sépata e vogél u ul poshté pemés, uli kokén
dhe filloi té bjeré mbi trungun e trashé té lisit.

Tak-tuk sot e tak-tuk nesér. Ditét iknin e lisi i madh krekosej. Sépata e vogél vazhdonte punén pa
béré fialé. Pa u lodhur, puno naté e dité e lisi prapé nuk dorézohej, géndronte hijeréndé.

Plotésoni tabelén e méposhtme me format joveprore té foljeve né ményrén déftore.

Forma joveprore
Folja Ményra déftore
E tashme E pakryer E kryer e thjeshté E ardhme

ul

lexoj

shgetésoj

Plotésoni tabelén e méposhtme me format joveprore té foljeve né ményrén lidhore.
Forma joveprore
Folja Ményra lidhore
E tashme E pakryer E ardhme
ul
lexoj

shgetésoj



Njohuri pér gjuhén 67

@) Plotésoni tabelén e méposhtme me format joveprore té foljeve né ményrén kushtore.

Forma joveprore
Folja Meényra kushtore
E tashme E pakryer Eardhme
ul
lexoj
shqgetésoj

€) Plotésoni tabelén me format joveprore té foljeve né kohét e pérbéra té sé shkuarés dhe
sé ardhmes, né vetén e paré&, numri njéjés.)

e kryer méseekryer  ekryeretejshkuar  eardhme e pérparme

ményra déftore isha mésuar
ményra lidhore té jem mésuar

ményra habitore

ményra kushtore

ményra déshirore

) Zgjedhoni foljet né formén joveprore sipas ményrés, kohés dhe vetés.

Ményra déftore
Koha e Koha e Koha e kryer Kohae Kohamése Kohaekryer Kohae
tashme pakryer e thjeshté kryer e kryer etejshkuar  ardhmee
pérparme
Uné gézo-hem gézo-hesha u gézova jam gézuar isha gézuar qeshé gézuar do té jem
gézuar
Ti
Ai/Ajo
Ne
Ju

Ata/Ato
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Ményra lidhore Ményra habitore
Koha e Koha e Koha e Kohamé Kohae  Kohae Koha e Koha mé se
tashme  pakryer  kryer seekryer tashme  pakryer kryer e kryer
Uné tévishem té té jem téisha u u genkam  qgenkésha
vishesha  veshur veshur veshkam veshkésha  veshur veshur
Ti
Ai/Ajo
Ne
Ju
Ata/
ato
Ményra déshirore Ményra kushtore
Koha e tashme Koha e kryer Koha e tashme Koha e kryer
Uné u béfsha qofsha béré do té béhesha do téisha béré
Ti
Ai/Ajo
Ne
Ju
Ata/Ato
Ményra urdhérore
Koha e tashme
Ti béhu

Ju
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Pasthirrma

Qarkoni (V), nése thénia éshté e vérteté ose (G), nése éshté e gabuar.

Pasthirrma éshté pjesé e ndryshueshme e ligjératés qé shérben pér té shprehur
ndjenjén a vullnetin e folésit.

Pasthirrma shérben edhe pér té térhequr vémendjen e dégjuesit.

Pasthirrma mund té jeté njé tingull ose grup tingujsh, njé fjalé apo grup fjalésh.
Pasthirrmat shprehin gézim, admirim, kénagési.

Pasthirrmat shprehin habi.

Pasthirrmat nuk shprehin friké, déshpérim, hidhérim.

000000 <
000000 @

Plotésoni tabelén me pasthirrma sipas llojit.

Pasthirrma emocionale
Shprehin Shembuj
gézim, admirim, kénaqgési
habi
friké, déshpérim, hidhérim
mosbesim, mospérfillje, pérbuzje
pakénaqgési, kegardhje, mérzi

Pasthirrma nxitése

Shprehin Shembuj
thirrje

nxitje, urdhér, lutje

pérshéndetje

mirénjohje, mallkim, sharje, ngushéllim

Shkruani 10 raste pasthirrmash né formén e onomatopeve.

Shkruani fjali me pasthirrmat e méposhtme.

Oho
Urra
Té lumté
Ua
Bobo

Lexoni fragmentin dhe dalloni pasthirrmat e llojin e tyre.

— Miré, miré. Dil e luaj, por mos u vono!

— Ohoho, sa bukur genka kétu! Té lumté&, mami!
— Prit pak, ¢'e ke até xhep té fryré?

- Bobo, ngriva. Aty kisha pakon me fishekzjarré.
—Té lumté! Urra!
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Pjeséza

Qarkoni (V), nése thénia éshté e vérteté ose (G), nése éshté e gabuar.

Pjeséza shérben pér té shprehur ngjyrime kuptimore, emocionale

ose plotésuese té njé fjale.

Pjesézat grupohen né pjeséza qé shprehin ngjyrime

kuptimore, modale, emocionale.

Pjesézat gé shprehin ngjyrime kuptimore jané té thjeshta,

té pérngjitura, shprehje.

Pjesézat modale ndahen né mohuese dhe pohuese, pyetése, dyshuese, zbutése.
Pjesézat pér nga ményra e formimit jané déftuese, pércaktuese,

pérforcuese, pérafruese.

O 00 0O 0O <
0O 00 0O 0O @

Plotésoni tabelén me shembuj.
Pjeséza qé shprehin ngjyrime kuptimore té pérgjithshme
déftuese
pércaktuese saktésuese

pérforcuese

pérafruese

Pjeséza modale

pohuese
mohuese
pyetése

dyshuese

zbutése

Pjeséza emocionuese shprehése
emocionuese shprehése

Gjeni pjesézat né fragmentin e méposhtém dhe tregoni llojin e secilés.

Ja se ¢'thoté kjo gojédhéné... Muri gé e bénin ditén, prishej natén dhe késhtu nuk e lartonin
dot. Na shkon aty njé plak i miré. — Na thuaj, pra, ¢'t€ béjmé gé ta géndrojmé kété késhtjellé.

Shkruani 6 fjali duke pérdorur pjeséza té llojeve té€ ndryshme.
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Ndértimi i fjalisé dhe
analiza gramatikore e saj

@) Plotésoni fijalité me fjalén/fjalét e duhura.

Fjalia éshté njésia sintaksore themelore e kumtimit ligjérimor, gé shprehet me njé a
té lidhura gramatikisht e té shqiptuara me intonacion
Qéfjaliaté jeté e sakté, duhen pérmbushur dy kritere té réndésishme:ana

dhe ajo .

Fjalia nuk éshté njé shumé e dosidoshme . Kéto té fundit, duhet té lidhen sé
pari sipas rregullave dhe ligjeve té gjuhés e mé pas grupet

né njéfjali. Nuk mund té kemifjali, kurfjalét njéra-tjetrén panjé

té caktuar.

@) Nénvizoni fjalité gé jané té sakta nga ana gramatikore, por jo kuptimore.

Mésuesja nga késhilloi té bénim kujdes.
Nxénésit e gjetén ujin né shtépi.

Peméve vjeshtake u kishin réné gjethet.
Malet i takoj shpesh.

Ne béjmé gjithnjé njé ekskursion né pranveré.

€D Nénvizoni fjalité qé jané té sakta nga ana kuptimore, por jo gramatikore. Rishkruajini
sakté ato.

Pse nuk mé njoftove mé paré?

Pyes vehten se si do té arrijé rezultare kaq té mira pa ndimén ténde.
Si éshté parashikimi i motit pér javén e ardhshme?

Shtohet pyetja se kush do ta maré pésipér kété puné.

@) Rishkruani fjalité e méposhtme, duke ndryshuar rendin e fjaléve.
Pothuajse té gjitha vajzat, kur udhétojné, marrin me vete valixhe té rénda.

Me té zbardhur dita, dolém né rrugé.

Djali gé takuam dje, do té vijé né klasén toné.
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Funksionet gramatikore
té fjaléve né fjali

Béni analizén e gjymtyréve né fjaliné e méposhtme.
Sotméjané hapur syté. Sikur té mos kisha ruajtur getésiné e brendshme shpirtérore, nuk do té kisha shpétuar
kurré. Ndoshta asaj duhet t'i jem falé qé u béra ky qé jam sot, getésisé qé mé pushtoi si kaluan ato ditét e para
né anije. Por até getési uné ua detyroj né radhé té paré njerézve té anijes.

Né tekstin e mésipérm, dalloni fjalét drejtuese dhe fjalét e varura. Mbani parasysh gé njé
fjalé mund t'i kryejé té dyja rolet. Plotésoni tabelén.

Fjalé drejtuese Fjalé e varur

Qarkoni (V), nése thénia éshté e vérteté ose (G), nése éshté e gabuar.

Fjalét luajné rol drejtues kur u caktojné fjaléve té tjera formén e shprehjes
dhe rolin e tyre né fjali.

Mbiemri del gjithnjé si fjalé e varur.

Vetém fjalét gé ndodhen prané njéra-tjetrés hyjné né lidhje sintaksore.

Mes kryefjalés dhe kallézuesit duhet té keté pérshtatje né veté dhe né numér.
Fjala e varur duhet té qéndrojé gjithnjé prané fjalés drejtuese.

00000 <
00000 @

Pér ¢do thénie té gabuar, sillni nga njé shembull gé déshmon té kundértén.

Né fjalité e méposhtme, dalloni dhe pércaktoni funksionin e foljeve té pashtjelluara.
Thoni nése dalin si fjalé drejtuese apo té varura.

Pér té€ mésuar njé gjuhé té huaj, duhet shumé vullnet.

Vullneti pér t€ mésuar e lehtéson mjaft barrén e té nxénit.

Nuk flitet miré njé gjuhé e huaj, pa u mésuar si duhet gramatika e saj.
| vogli e pérdor gjuhén e nénés pa i njohur rregullat e gramatikés.

Njeriu, duke u rritur, i humbet disa aftési pér mésimin e gjuhéve.
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Fjalité e pérbéra me bashkérenditje dhe
ato me nénrenditje

@) Dallonifjalité e pérbéra me bashkérenditje nga fjalité e thjeshta. Argumentoni pérgjigjen
tuaj.
Drita e méngjesit mezi futej népér fréngjité e ngushta dhe né té carat e mureve. Aty nga
ora shtaté filloi pérséri njé lévizje e papreré népér galerité, né vendkalimet, né hyrjet dhe né
daljet e késhtjellés. Gjithmoné e mé tepér njerézit takonin dhe pérshéndesnin té njohurit e
tyre. Babazoti ishte ulur né shezlongun e tij dhe lexonte njé libér.

@) Nénvizoni pjesét e fjalive qé bashkérenditen mes tyre. Dalloni lidhézat pérkatése.

Shkova né park dhe lexova librin gé mé dhurove dje. Do t€ ishte miré ta lije makinén né
shtépi dhe té pérdorje mé tepér mjetet e transportit publik. Shkova pér pushime, por nuk
e gjeta rehatiné qé kérkoja. Do té flas me té dhe do t'i them té kthejé rrugé sa s'éshté voné.

¢) Plotésoni pjesét e fjalive té dhéna me pjesé té bashkérenditura. (Kujdes pikésimin.)

=) ose do té heq doré.

D) e apo mé béjné syté.

) kurse netéve nuk pipétinte asgjé.
) e por askush nuk foli.

©) e dhe frynte njé fllad i lehté.

@) Dalloni rastet kur lidhézat lidhin gjymtyré fjalie ose pjesé fjalish dhe plotésoni tabelén e
méposhtme.
Nuk fola as uné, as Bardha. As diell nuk kishte, as shi nuk binte. Do té nisemi té hénén dhe
do té kthehemi té premten. Té shtunén dhe té dielén jemi kéndej. Kush fitoi, ti apo ajo? Té
nisemi apo té rrimé kétu? Erdhém pér té vizituar qytetin dhe pér té€ marré pjesé né festivalin
e kéngés. Jo vetém ne, por as ata nuk ishin nisur. Jo vetém qé nuk erdhén, por as na njoftuan
pér kéte.

Gjymtyré fjalie Pjesé fjalish

@) Shkruani pérmbajtjen e shkurtuar té njé tregimi, duke pérdorur fjali té pérbéra me
bashkérenditje. Nénvizoni lidhézat.
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Ndryshoni rendin e pjeséve té bashkérenditura, aty ku éshté e mundur.

Uné po studioj gjuhén frénge, ndérsa véllai im po méson gjermanishten.
Mésuesja hyri né klasé, por péshpérimat e nxénésve s'kishin té ndalur.
Vajza e mori letrén dhe e futi né canté.

Ose do té nisemi té gjithé, ose nuk do té shkojé asnjéri prej nesh.

Jo vetém gé na lagu shiu, por na griu edhe njé eré e ftohté veriu.

Dalloni fjalité e thjeshta nga ato té pérbéra. Argumentoni pérgjigjen tuaj.

Mbetém né mes té rrugés, sepse u prish makina. Nuk ecej mé tej pér shkak té rréshqitjes sé
dheut. Ecnim nga té na ¢onin kémbét. Ecnim si té dehur pa e ndalur vrapin. Po té na shihte
njeri, do té geshte me ne. Kushdo do té geshte me pamjen toné. Duhet ta Iésh duhanin gé té
mbrosh shéndetin ténd. Erdhi e u shéndosh sé tepérmi pas [€nies sé stérvitjes. Nuk mund té
veprojmé gjithnjé sipas kokés soné.

Dalloni fjalité e nénrenditura dhe nénvizoni lidhézat pérkatése.

U bé si¢ tha ai. Ngrije zérin, té lutem, se nuk dégjohesh! Libri qé lexova, mé pélgeu shumé.
U bé gjithcka qé ura té ndértohej. Kur u pastrua pista, té gjithé iu rikthyen skive. Ngado té
hidhje syté, s'shihje njé pemé té mbjellé. Dolém, ndonése vazhdonte té binte shi. Nése e
shkuara harrohet, rrezikon té pérséritet prapé. U ngrit té dilte.

Zévendésoni rrethanorét me fjali té varura nénrenditése.
Shembull: Duart i dridheshin nga té ftohtét. Duart i dridheshin, sepse bénte ftohté.

Shkoi né biblioteké pér té marré njé libér.

Rrini si né shtépiné tuaj.

Dolém, pavarésisht shiut té rrémbyer.

Nga e nesérmija e tutje do té punoj mé shumé.

Ai do té jetonte miré né ¢dolloj vendi.

Pa ndihmén tuaj, nuk béhej kjo puné.

Qeshém me lot né sy.
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@) Pércaktoni llojin e fjalive rrethanore té ushtrimit 9.

a) Pjesé e varur

b)
c)
d)
e)
f)
g)

@) Pér secilin cift fjalish, dalloni llojin e pjesés sé nénrenditur dhe lidhézat.

1.

a)
b)

a)

b)

a)
b)

a)
b)
a)
b)
a)
b)
a)

b)

a)

b)

Sapo ra zilja, fémijét brofén nga vendi.

Fémijét brofén nga vendi, meqé ra zilja.

Nése bie boré, mund té shkojmé né mal.
Ndonése bie boré, mund té shkojmé né mal.

Endérronte té béhej pianist i zoti.

Endérronte sic diné té éndérrojné vetém fémijét.

U gézua aqg sa s'pushonte mé sé foluri.

U gézua, sado gé té tjerét s’pushonin sé foluri.
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Fjalité e pérbéra me bashkérenditje,
llojet e tyre

Plotésoni fjalité me fjalén/fjalét e duhura.

Pjesét e fjalisé sé pérbéré me bashkérenditje jané prej njéra-tjetrés. Ato
lidhen mes tyre me bashkérenditése ose pa
e kétyre flalive mund té qéndrojné edhe si mé vete:

Pjesét e flalisé sé pérbéré me bashkérenditje shtuese lidhen me
. e, dhe, jo vetém...por edhe, as....as etj.

Pjesét e flalisé sé pérbéré me bashkérenditje kundérshtuese lidhen me
: po, por, mirépo, kurse, vegse etj.

Pjesét e flalisé sé pérbéré me bashkérenditje vecuese lidhen me
: 0Se, 0, apo, 0se....0se, 0....0 et].

Pjesét e flalisé sé pérbéré me bashkérenditje pérmbyllése lidhen me
: prandaj, ndaj, pra et;.

Dalloni fjalité me bashkérenditje. Tregoni mjetet e lidhjes.

Kam humbur midis njé stuhie bore, era fishkéllen dhe hedh shtresa débore né syté e mi. Thérras
pér ndihmé, por era m'i mbyt té garat. Rrézohem mbi déboré dhe mezi marr frymé, mirépo era
rénkon né veshét e mi. Shoh si era mbulon gjurmét e mia. Tani jam veg njé fantazmé, qaj pérséri,
por shpresa po zhduket, ndaj pérpigem té ngrihem. Pértej perdeve té déborés, mé zé syri dicka
gé léviz, njé mori ngjyrash.

Lidhni fjalité e méposhtme me lidhéza bashkérenditése. Pércaktoni llojin e tyre.

Kété fundjavé kam déshiré té takoj prindérit e mi. Do té jem né puné sérish.

Ishte dimér. Njé shi i rrémbyer dukej sikur do té shpérthente egérsisht.

Do té shkojmé né Theth. Do té shkojmé né Vloré.

Tashmé jam 18 vjec. Pres t€ mé blesh makinén.

Foli gjaté pér arritjet e tij. Nuk tha asgjé té re.
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Fjalité e pérbéra me nénrenditje
ftilluese: kryefjalore, kundrinore

@) Lidhnifoljet me variantet e dhéna né té djathté té tyre. Analizoni fjalité e pérftuara.

Na tha

Nuk e imagjinoja

Shkrova

Porositi \

pér t€ Iéné njé déshmi té pakundérshtueshme
shumé vargje

njé kafe

fjalén e fundit té parén

kété

té gjithé té aférmit e tij

gé puna mund té shkonte deri aty
¢'i erdhi né mendje

mé shumé se ¢’konsumoi

¢'ndieja

té vértetén

njé fund té tillé

@) Shpjegoni pérse jané té papranueshme fjalité e méposhtme. Rishkruajini si duhet.

Gjithcka e dija se kush kishte ardhur.

Ai mendonte ai té nisej nesér.
Punén e filluan té ndértojné teatrin.

Dicka dukej se do té binte shi.

€D Ktheni fijalité pyetése né pjesé té varura ftilluese kundrinore dhe kryefjalore té njé fjalie

té pérbére.
Si shkohet atje?
Kundrinore

Kryefjalore

Sa éshté ora?
Kundrinore

Kryefjalore

Kush foli?
Kundrinore

Kryefjalore

@) Dalloni pjesét e varura ftilluese dhe pércaktoni llojin e tyre.

Ai rrudhi fytyrén. Mé tha se pérgjigjet e mia ishin gjithnjé té térthorta, se nuk kisha asnjé piké
ambicieje dhe se mungesa e saj ishte shkatérruese pér njé njeri gé merrej me tregti. Atéheré u
ktheva né zyré dhe u ula té punoja. Do té mé kishte pélqyer té€ mos e mérzisja pronarin, por nuk
shihja asnjé arsye pér té ndryshuar jetén time. Kur isha student, kisha shumé ambicie, por, kur

m’u desh té braktisja studimet, e kuptova se e gjitha kjo nuk kishte piké réndésie.
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@) A mund t'u shtojmé fjalive t€ méposhtme njé pjesé té nénrenditur ftilluese? A mund té
kthehen kéto fjali né pjesé té nénrenditura ftilluese? Argumentoni pérgjigjen tuaj.

7 Aifle shumé.

' Mé pihet ujé.

 Pse nuk erdhe me ne?

= Kush foli?

 E thashé pa u menduar gjaté.
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Fjalité e pérbéra me nénrenditje,
rrethanore: kohore, vendore

@) Pércaktoni funksionin qé kryen pjesa e varur “kur trokitén né deré” né lidhje me pjesén
drejtuese.

Kur trokitén né deré, doli néna t'i priste.
Nuk e mbaj mend kur trokitén né deré.
Nuk dihej kur trokitén né deré.

Nuk dihej ora kur trokitén né deré.

@) Formoni katér fjali té€ pérbéra, né té cilat, pjesa e varur “ku derdhet Vjosa” té kryejé
funksionet e pérmendura mé sipér.

€N Ktheni rrethanorét e kohés né pjesé té varura rrethanore kohore.
Treni u boshatis me té mbérritur né stacion.

Me té réné nata, xixéllonjat ia behnin anés rrugés.

Me fillimin e shirave, trafiku réndohej mé keq.

Mbrémjeve, mblidheshin e kéndonin deri voné.

@) Zévendésoni pjesét e varura vendore me rrethanoré vendi.

U takuan ku e kishin [€né.

Syté i mbante té ngulitur tek ishte njé hart€ e vjetér.

E ktheu kokén nga erdhi zéri.

Po ngrihej njé godiné aty ku kishte gené dikur njé kishé e vjetér.
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Fjalité e pérbéra me nénrenditje,
rrethanore: shkakore, géllimore

@) Dalloni nése fjalia éshté me pjesé té nénrenditur shkakore apo géllimore. Shénoni me

Sh
Mori rrugén e vjetér gé t'i shmangej trafikut. O
Mori rrugén e vjetér, ngaqé andej kishte mé pak trafik. )
Ajo, nga frika se mos binte, kapej fort pas krahut té tij. O
Qé té mos binte, ajo kapej fort pas krahut té tij. O
Meqé donte té studionte jashté vendit, u kushtonte shumé

kohé gjuhéve té huaja. OJ
Qé té studionte jashté vendit, duhej t'u kushtonte shumé kohé gjuhéve té huaja. [ )

00 0O00Ooe

@) Ndértoni fjali shkakore duke pérdorur lidhézat:
ngaqé

se/sepse

meqé

megenése

duke gené se

nga frika se

E) Zévendésoni rrethanorét e géllimit me pjesé té varura géllimore.
Dilte majé kodrés pér té shijuar mé miré zhurmat e mbrémjes.

Plegésia mblidhej pér té gjykuar mosmarréveshjet mes banoréve.

Pér té mos i prishur gejfin, askush nuk e kundérshtoi.

Vuri dorén né ball€, pér t'u mbrojtur nga dielli i forté.

@) Dalloni marrédhéniet rrethanore shkakore dhe géllimore dhe thoni né jané shprehur me
gjymtyré apo me pjesé fjalie. Nénvizoni flalét dhe pjesét drejtuese pér secilin rast.

Shtanga nga habia. U pérkula drejt njé xhandari dhe e pyeta pérse fliste né até ményré avokati.
— Késhtu béjné té gjithé avokatét, — ma ktheu ftohté. - Habitem, zotérinj, — shtoi ai, — gé u bé
téré ajo zhurmé rreth azilit, sepse, né fund té fund, ata s’jané vegse njé prové pér dobiné e kétyre
institucioneve. Mjafton té thuash se éshté veté shteti gé i mban. Pér shkak té gjithé atyre fjalive
té gjata, té gjithé atyre ditéve dhe atyre oréve pambarim, pata pérshtypjen se ¢do gjé po béhej si
njé ujé i pangjyré ku mé merreshin mendté.
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@) Shkruani njé tekst shpjegues-informues duke pérdorur fjali té pérbéra me pjesé té
nénrenditura shkakore dhe géllimore. Nénvizoni lidhézat dhe pjesét drejtuese té fjalive.
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Fjalité e pérbéra me nénrenditje,
rrethanore: ményrore, rrjedhimore

@) Dalloni nése fjalia éshté me pjesé té nénrenditur rrjedhimore apo géllimore.

Shénoni me

Duhej té ishe naiv g€ té mos e kuptoje kaq gjé.

Mbajti hapin gé té dégjonte mé miré.

Mos mé ndérprit qé té mos ia rifilloj nga e para.

Nuk ka béré ndonjé faj gé ta dénojmé.
Nuk ke tagér qé ta kérkosh kété.

Njeriu duhet t'i njohé té drejtat e veta, gé té mund t'i kérkojé ato.

000000%

000000®

Né poeziné e dhéné, dalloni rrethanorét e ményrés dhe pjesét e varura ményrore.

Plotésoni tabelén.

dh
do
Av

Mé falni dicka gé mé kénaq

si puthja e nanés né ballé,

mé gézoni nji heré

si gézohet gjethi i njomé né puhi,

mé shikoni si hana népér rrema

e kam me u falé gjithcka:

mordjen do té puthi ndér buzét e ngrime

itu njeri!
Nga palci i urrejtjes déshiroj me dalé
si bima prej fare né pranveré.

Rrethanoré ményre |

Pjesé e varur ményrore

e né zgavrat e synit té saj
té derdhi lot.

(Martin Camaj)

¢} Formoni fjali té pérbéra me pjesé té varura ményrore duke pérdorur lidhézat:

si/si¢; ashtu si/sic; késhtu si/sig; sikur; sikurse; sikundér.

@) Formonifjali té pérbéra me pjesé té varura rrjedhimore duke pérdorur lidhézat:

sa; sa qé€; aq sa; qé€; késhtu qé&; prandaj/nda;j.

@) Gjenidhe nénvizoni rrethanorét e ményrés dhe fjalité e varura ményrore dhe rrjedhimore,

si dhe fjalét apo pjesét e tyre drejtuese.

Ata rréshqitén né heshtje nén dritén verbuese. Gjithsej béheshin nja dhjeté veta. U ulén me aq
kujdes sa nuk kérciti asnjé karrige. | shihja si nuk kisha paré kurré mé paré njeri aq sa nuk mé
shpétonte asnjé hollési e fytyrés sé tyre. Nuk ua dégjoja zérin, ndaj e kisha té véshtiré té besoja
se ndodheshin aty, prané meje. Pothuaj té gjitha graté mbanin pérparése qé i shtréngonin aq
shumé, sa u nxirrte mé né pah barkun e tyre. Ndérsa burrat ishin pothuaj té gjithé thataniké dhe

mbanin né doré nga njé shkop.
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Fjalité e pérbéra me nénrenditje,
rrethanore: kushtore, lejore

@D Qarkoni (V7), nése thénia Eshté e vérteté ose (G), nése éshté e gabuar.

Veprimet apo gjendjet qé shprehen né pjesét e fijalive kushtore

kushtézojné njéri-tjetrin.

Koha e foljeve né fjalité kushtore, pércakton mundésiné e kryerjes sé veprimit.
Pjesa e varur kushtore géndron gjithnjé pas pjesés drejtuese.

Pjesa e varur lejore nuk ndahet me presje nga pjesa drejtuese.

Pjesa e varur lejore ka rend té liré né fjali.

00000 e
00oooo @

@) Né cilat fjali éshté kryer veprimi dhe né cilat jo? Shénoni me

Po té vazhdojé mé tej ngrohja globale, jeta e tokésoréve éshté né rrezik. O O
Po té ricikloheshin té gjitha mbetjet, ambienti do té ishte mé i jetueshém. ) O
Gjérat do té shkonin mé miré po t'i njihnin njerézit té drejtat

dhe detyrimet e veta. o O
Pushteti éshté gjithnjé i rrezikuar nése thellohet padrejtésia sociale. O O
Nése ligji nuk zbatohet njésoj pér té gjithé, kushtetuta s'éshté

vecse njé shkresuriné pa vleré, O O

€D Ktheni fjalité e mésipérme né fjali me pjesé té varura lejore dhe analizoni formén dhe
kuptimin e ri gé pérftojné ato.
Shembull: Ndonése ngrohja globale po vazhdon té rritet, jeta e tokésoréve nuk éshté né rrezik.
Pra, ndryshon gjithé kuptimi i fjalis&€, ashtu si dhe forma e saj.

@) Pércaktoni llojin e fjalive t€ méposhtme dhe funksionin e fjalés “kur”.

E ke vendosur kur do té nisesh?
Kur té nisesh, mé njofto.

Kur ikén macja, lozin minjté.

Nuk dihet kur ndodhi e gjithé kjo.

@) Ndértoni njé tekst argumentues duke pérdorur fjali me pjesé té varura kushtore dhe
lejore. Vini né pérdorim kéto lidhéza: né, nése, né qofté se, po, po qe se, me kusht qé, kur,
megjithése, sado, sido qé, kudo, kushdo et;.
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Fjalité e pérbéra me nénrenditje,
rrethanore: krahasore

@) Pércaktoni mjetet gjuhésore me té cilat realizohet krahasimi né fjalité e dhéna.
Sa mé shumé i flisje, aq mé pak binde;j.
Sa ¢'ishte i térhequr ai, po aq ishte e paparashikueshme ajo.
Erdhén mé shpejt nga ¢'i prisnim.
U mérzit sa s'thuhet.
Mésa fle lumi, aq fle hasmi.

@) Ndértoni pesé fjali me pjesé té€ varura krahasore. Nénvizoni lidhézat.

&) Dalloni nése fjalia éshté me pjesé té nénrenditur krahasore apo rrjedhimore.
Shénoni me

Zhurma ishte aq e larté, sa nuk pérgendroheshe dot.

Pema ishte aq e larté, sa ¢'ishte e larté shtépia.

Sa mé shumé i afroheshin pérroit, aqg mé shumé dégjohej kori e bretkosave.
E teprove sa s'mban mé.

Shumé gjéra kushtojné mé shumé nga ¢'viejné.

00000,
00000%

@) Hartoni njé tekst dramatik, ku té pérdorni dendur fjali krahasore. Rishkruajini ato duke
kémbyer, ku éshté e mundur, rolin e pjeséve té tyre. Analizoni formén dhe kuptimin e té
dyja varianteve.
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Fjalité e pérbéra
me nénrenditje, pércaktore

@) Dalloni fjalité pércaktore nga ato ftilluese. Shénoni me

Pashé librat gé ishin né vitriné.

Pashé gé librat ishin né vitriné.

Puna qé béhet miré s’ka nevojé pér reklamé.

Them g€ puna e béré miré s'’ka nevojé pér reklamé.

0000w
oooon

@) Qarkoni (V), nése thénia éshté e vérteté ose (G), nése éshté e gabuar. .

Pjesa e varur pércaktore hyn né lidhje me kallézuesin e pjesés kryesore.

Si mjete lidhése, pér fjalité pércaktore, shérbejné péremrat lidhoré gé, i cili.
Péremrat lidhoré i cili/e cila mund té shogérohen me parafjalé.

Pjesa e varur pércaktore mund té vendoset para pjesés kryesore.

Té gjitha fjalité pércaktore ndahen me presje nga pjesa kryesore.

00000<
00000

E) Pércaktoni llojin e fjalive t€ méposhtme dhe analizoni funksionin e fjalés “qé&".

Dihet gé té ushqyerit ndikon drejtpérsédrejti né shéndetin e njeriut.
Qé té jetosh shéndetshém, duhet té bésh jeté aktive.

Jo kudo gé ka boré mund té bésh ski.

Sporti gé ndiget mé me interes, éshté futbolli.

Eshté pér t'u habitur gé futbollistét kané té ardhura marramendése.
Qé té fitosh njé garé, nuk mjafton vetém forca fizike.

@) Ndértoni fjali pércaktore duke pérdorur kéto mjete lidhése:

té cilin

sé cilés

prej té cilit

pa té cilén

qé
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@) Hartoninjétekstrréfimtar joletrar né té cilin té pérdornité gjithallojet e fjalive t€ nénrenditura.
Nénvizoni mjetet lidhése dhe pjesét drejtuese té fjalive.
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Pérdorimi i presjes né fjali

Né tekstin e méposhtém nuk jané zbatuar rregullat e pikésimit té fjalive té llojeve té
ndryshme. Vendosni presjet né vendin e duhur.

Shtateé sorrat

Njé burré kishte shtaté fémijé té gjithé djem dhe asnjé vajzé me gjithé déshirén e madhe gé
kishte. Mé né fund e shogja i dha lajmin gé po priste njé fémijé e kur doli né drité ishte vajzé.
Ishte e vogél dhe shumé e dobét. Nga frika se mos vdiste prindérit vendosén ta pagézonin
sa mé paré.

Babai zgjodhi njérin nga djemté té merrte ujin e bekuar pér té béré pagézimin. Té gjashté
véllezérit e tjeré shkuan me té dhe té gjithé donin té ishin té parét pér t€ marré ujin, por
kana ra né pus. Po rrinin té gjithé aty dhe asnjéri nuk dinte cfaré té bénte nuk guxonin té
ktheheshin né shtépi. Kur pa qé nuk po ktheheshin babai tha: “Do té kené humbur mbas
ndonjé loje kéta djem”. Né pritje pasi fémija mund té vdiste pa u pagézuar duke u lutur ulériu:
“U kthefshin té gjithé né sorra!” Sapo mbaroi sé€ théni kéto fjalé u dégjua zhurmé krahésh qé
pérplaseshin sipér kokés sé tij. Ngriti kokén dhe pa gé ikén né fluturim shtaté sorra té zeza si

qymyri.
Prindérit nuk mund ta térhignin mallkimin me gjithé dhimbjen e madhe pér humbjen e

shtaté djemve. Ata gjetén mbéshtetje te vajza e vogél gé shumé shpejt filloi té pérmirésohej
dhe ¢do dité béhej mé e bukur.

Pér shumé kohé vajza nuk e dinte gé kishte shtaté véllezér. Prindérit e shikonin dhe donin t'i
thoshin por nuk guxonin. Njé dité dikush i tha vajzés se ishte me té vérteté e bukur por u bé
sebep pér shndérrimin e shtaté véllezérve né sorra.

E trishtuar shkoi tek i ati dhe tek e éma dhe i pyeti nése ka pasur véllezér dhe ku ndodheshin
ata. Atéheré prindérit nuk mund ta mbanin mé sekretin. E shkreta iku e déshpéruar pér
humbjen e véllezérve por nuk ishte faji i saj. Dité pér dité vajza mendonte pér kété gabim
dhe qé duhej té bénte dicka pér té gjetur véllezérit e saj.

Nuk gjente mé qetési derisa njé dité iku fshehurazi népér boté pér té kérkuar véllezérit.
Déshironte t'i lironte né ¢farédolloj ményre. Mori me vete njé unazé té prindérve qgé ta kishte
me vete si kujtim njé ciké buké gé té shuante uriné njé broké té vogél me ujé pér té shuar
etjen dhe njé karrige té vogél gé té ulej kur té ishte e lodhur. Ec e ec dhe mé né fund arriti né
fund té botés. Arriti edhe né fund té diellit por ishte shumé nxehté dhe nuk ishte e mundur
té géndroje. Atéheré iku me vrap dhe géndroi sipér Hénés por aty ishte shumé ftohté dhe
nuk ishte e mundur té rrinte.
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Vajza iku edhe gé aty e arriti tek yjet gé ishin té miré dhe té dashur. Cdonjéri prej tyre rrinte
i ulur né karrigen e tij. Ylli i Miré u cua dhe i dha njé kockéz duke i théné: “Pa kété kockéz
nuk mund té hapésh derén e maleve prej akulli ku jané mbyllur véllezérit e tu”. Vajza mori
kockézén e vuri né njé shami dhe ndoqi rrugén deri né fund té maleve me akull.

Dera ishte e mbyllur e kur vajza kérkoi té€ merrte kockézén gé kishte mbéshtjellé me shami
nuk e gjeti aty nuk kishte mé asgjé. Kishte humbur dhuratén gé i kishte dhéné Ylli i Miré.
Cfaré té bénte? Donte té shpétonte véllezérit e saj por nuk kishte celésin e maleve. Atéheré
Ylli i Miré mori thikén preu gishtin e vogél e futi né deré dhe ajo u hap. Sa hyri brenda vajza i
doli pérpara njé xhuxh dhe e pyeti:

- Vajza ime ¢faré kérkon?
- Kérkoj véllezérit e mi shtaté sorrat — iu pérgjigj.

Zotéria xhuxh i tha gé shtaté sorrat nuk ishin né shtépi por nése ajo do t'i priste pak kohé
mund té hynte brenda.

Pastaj xhuxhi solli ushgimin pér shtaté sorrat né shtaté pjata té vogla dhe shtaté tasa me
ujé. Nga ¢do pjaté motra mori njé ¢iké ushqim pér té ngréné dhe nga ¢do tas piu pak ujé. Né
tasin e fundit la brenda unazén gé kishte me vete. Pér njé moment u dégjua né ajér zhurma
e pérplasjes sé krahéve dhe xhuxhi i tha: “Ja u kthyen zotérinjté sorra” Arritén sorrat. Kishin
uri dhe etje. Cdonjéri prej tyre kérkonte pjatén dhe tasin e tij.

Pak mé voné pasi mbaruan sé ngréni njéri prej tyre tha: “Kush ka ngréné né pjatén time?
Kush ka piré né tasin tim? Ka gené njé gojé njerézore”.

Dhe kur i shtati mbaroi ujin né fund té tasit u shfaq unaza. Ky e pa dhe njohu njérén nga
unazat e mamasé dhe té babait. Atéheré tha: “Imzot nése motra joné éshté kétu do té jemi té
liré”. Sapo vajza gé rrinte e fshehur mbrapa derés tha déshirén dhe hyri né dhomén e shtaté
sorrave ata morén pamje njerézore. U pérgafuan e u puthén dhe u kthyen né shtépi.
J.V.Grimm
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